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tro poeta esti en la altura midxima de la fama, resulta
grato a nuestras simpatias este antecedente del uru-
guayo, que lo vincula, de esta suerte. a nuestra lite-
ratura.

Nos ha tocado ver actuar a Sabat Ercasty Yy nos
causa verdadero placer comprobar que mantiene una
juventud espiritual admirable. En los funcrales de Pe-
dro Prado pronuncié un magnifico discurso, en que la
emocién y la belleza se unian a su vigor expresivo,
para conferirle calidad superior a sus conceptos.

<<-Atenea>> saluda al gran poeta con el afecto y la
simpatia con que se ve llegar a un hemano. A este
grande hermano que nos viene a cantar «La ~aleg’ria

del mar>».

Dos poetas

En silencio, sin mezclarse en el trifago de las am-
biciones desorbitadas, se han marchado en los dias
de este verano dos grandes espiritus que dieron gene-
rosamente su contribucién 1ideal a la cultura de Cl‘xile.

Wishington Espejo y Romeo Salinas se llamaron
estos dos hombres que han transpuesto las fronteras
de la vida para internarse en el gran misterio. En la
ruta sin término en donde, como en una tltima eva-
si6n a los dolores y desengafios de vivir aferrados a
todo aquello que en los suefios se magnifica como una
esperanza, nutrida de emociones y de belleza.

Romeo Salinas dedicé su vida a la educacién. Pro-
fesor de excepcionales condiciones llegé a ocupar la
Rectoria del Liceo Miguel Luis Amunategui. Alli es-
tuvo una gran parte de su noble existencia, consagra-
do a formar el espiritu de los nifios, a ensefiarles to-
do lo que necesitan para afrontar las batallas de este
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breve transito terreno, y también a inculcarles que
ninguna actividad humana puede mantenerse sin ren-
dirle su tributo a la belleza. Romeo Salinas era un
espiritu eminentemente generoso, de una bondad a
prueba de desencantos. Poseia un alma transparente
y 8u gozo profundo era darse entero en un verso, asi
como en un gesto de amigo, en el cual evidenciaba la
singular calidad de un espiritu superior.

En sus dltimos afios Romeo Salinas dedicé gran
parte de su actividad a traducir poemas chinos, de
famosos poetas de la época de Tang, célebre en la
historia de ese milenario pais por un acendrado flore-
cimiento literario. Las traducciones de Romeo Salina-
eran verdaderas creaciones suyas, en las cuales se res
flejaba su maravilloso instinto poético para identifi-
carse con el ambiente de aquella remota época, en que
no obstante su distancia, el amor v los suefios se di-
ferenciaban muy poco de los que agitan el corazén
del hombre en nuestror dias amargos y desesperanza-
dos, en que, sin embargo, se busca el amor como el
tinico refugio.

Wéshington ’Espe]'o vivié cultivando el rosal de su
poesia con amorosa solicitud. Con ese acendramiento
que sblo puede brotar de las almas que saben de la
belleza del mundo, en el vuelo de un pijaro, en la cla-
ridad de un cielo de verano y sus dilatadas lontanan-
zas, o en el amor que agita un corazén. Fué durante
un largo periodo director de la revista «En viaje»,
que publica la Direccién General de los Ferrocarriles,
publicacién a la cual supo imprimirle el buen gusto,
la calidad, la distribucién armoniosa de un material
destinado a difundir cultura.

Y luego, cuando los afios y los achaques le llevaron
a refugiarse en el apartamiento de su casa de Macul,
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Wi4shington Espejo se quedd sofiando frente a su ven-
tana, mirando su jardin. Del suyo, del que florecia
en lo interno, fué sacando las mas bellas flores. No
flaqueé jamas su ansiedad de poeta. Su inquietud
no reconocié otra quietud. ésta que la muerte ha
1Impreso en su frente amplia y serena de sofiador que
no se aparta del camino por el cual orienté su wvida
y sus ambiciones, Personalmente, Washington Espejo
era la hondad misma. Solia sonreir y los mis grandes
dolo;'es supo sopo_rtarlos con una dulzura que le daba
a su vida un soplo de santidad.

En este verano ardiente se han ido, como en un
desfile, los poetas que amaron la naturaleza, la luz,
el canto de los piajaros, y sintieron el supremo delei-
te de e-xpresarlo en un verso. en el cual entregaban
la melodia intima de aquello que les estaba cantando
adentro como umn ravyo y armonioso instrumento.
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